Hem>Dina rattigheter>Brottsoffer>Ersattning>Om min ansokan (fran ett annat land) ska handlaggas i det har landet
Pa privatrattens omrade kommer pagaende arenden och férfaranden som

inleddes innan dvergangsperioden |6pte ut att fortsatta i enlighet med EU-

ratten. Relevant information om Storbritannien kommer att finnas kvar pa e-

juridikportalen till slutet av 2022 enligt en dmsesidig 6verenskommelse med

Storbritannien.

lOm min ansoékan (fran ett annat land) ska handl&ggas i det hér landet

Skottland

Vilken myndighet beslutar om en ersattningsansokan vid gransoverskridande fall?

Criminal Injuries Compensation Authority (CICA)

Alexander Bain House

Atlantic Quay

15 York Street

G2 8JQ

Glasgow

Tfn: 00 44 300 003 3601

Webbplats: https://www.gov.uk/government/organisations/criminal-injuries-compensation-authority

Kan jag sanda min ansckan direkt till beslutsmyndigheten i det landet &ven i granséverskridande fall (utan att beh6éva vanda mig till bistandsmyndigheten i
mitt hemland)?

Vi godtar en ansokan direkt fran dig, utan att du behdver vanda dig till bistandsmyndigheten i ditt hemland.

P4 vilka sprak godtar erséttningsmyndigheten

en ansokan?

styrkande handlingar?

Vi vill helst ha dessa handlingar pa engelska.

Om ersattningsmyndigheten 6versétter ansokan/de styrkande handlingarna fran ett annat EU-land, vem betalar for detta?

Vi betalar for dessa Oversattningar.

Finns det nagra administrativa eller andra avgifter som ska betalas i Skottland fér handldggningen av min ansdkan (som mottagits fran ett annat EU-land)?
Om ja, pa vilket satt kan jag betala dessa?

Vi tar inte ut nagon avgift for vara tjanster.

Om jag maste narvara under forfarandet och/eller nar beslut fattas om min ansékan, kan jag da fa ersattning for resekostnader? Hur gor jag for att begéra
reseerséttning? Vem ska jag kontakta?

Vi handlagger ansokningar med hjalp av ett skriftligt forfarande och har skriftlig kontakt med s6kande. Personlig narvaro ar inte nédvandig.

Finns tolk tiliganglig, om jag maste narvara personligen?

Ej tillampligt.

Godtas eller erkénns lékarintyg som utfardats av lakare i det land jag bor i — eller maste jag lata medicinskt sakkunniga i Skottland understka min hélsa eller
skada?

Vi godtar lakarintyg fran legitimerade lakare i andra lander.

Far jag ersattning fér resekostnader, om jag maste genomga lakarundersékning i Skottland?

Vi betalar inte ut reseersattning.

Ungefar hur lang tid tar det att fa ett beslut om erséttning fran myndigheten/organet?

Var strévan ar att avsluta okomplicerade arenden inom 12 manader fran det att ans6kan mottogs. Komplicerade @renden tar langre tid. Vi fattar inget slutligt
beslut i ditt arende under pagaende lakarbehandling, eller sa lange det ar oklart hur aterstalld du kommer att bli.

P4 vilket sprak far jag beslutet om min ans6kan?

Var korrespondens med dig kommer att ske pa engelska.

Hur kan jag éverklaga beslutet om jag inte ar néjd med det?

Om du inte ar n6jd med det ursprungliga beslutet och vill att vi omprévar det maste du inge en skriftlig begdran om omprévning. Begéran ska inges inom 56
dagar fran dagen for det ursprungliga beslutet. Du maste bifoga den ytterligare bevisning som du vill att vi ska beakta till stod for din ansdkan.

Efter att vi har mottagit din begédran om omprévning, och styrkande handlingar, prévas begéran av en annan ersattningshandlaggare an den som fattade det
ursprungliga beslutet. Omprévningsbeslutet kan vara mer eller mindre férmanligt &n det ursprungliga beslutet, eller sa kan handlaggaren komma fram till att
det inte finns skal att &ndra det tidigare beslutet.

Om du inte ar néjd med ett omprévningsbeslut kan du 6verklaga detta beslut till ndmnden for brottsskadeersattning (First-tier Tribunal (Criminal Injuries
Compensation)), i enlighet med reglerna for forfarandet vid denna namnd. Du hittar dessa regler pa namndens webbplats.

Kan jag fa rattshjalp (hjélp fran en advokat) enligt det andra landets regler?

Du behdver inte anlita och betala ett juridiskt ombud som t.ex. en solicitor eller ett foretag specialiserat pa ersattningsansokningar for att anséka om
ersattning. Om du valjer att betala for hjalp med ansdkan kan vi inte sta for kostnaderna for detta. Du maste sjalv sta for dessa kostnader.

Finns det brottsofferorganisationer i Skottland som kan hjélpa mig att anska om erséttning i gransoéverskridande fall?

Du kan kontakta tjansten for information till brottsoffer och vittnen, Victims and Witness Information Service), for att fa hjalp med din ansdkan.

Senaste uppdatering: 15/10/2019

Sidans nationella sprékversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det & méjligt att dverséattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



